


Salatak / Salate / Salad

Wellness salata
Wellness Salat / Wellness salad

Wellness salata csirkecsikokkal 1.4.10, 11
Wellness Salat mit Hiinchenstreifen / Wellness salad with roasted chicken stripes

Wellness salata rantott harcsafilévell, 3,
Wellness Salat mit gebackene Welsfilet / Wellness salad with fried Catfish fillet

El6ételek / Vorspeisen / Starter

Burgonya prosza szalonnapérccel, tejfollelt 7. 12,
Kartoffelprosa mit Speck und Sauerrahm / Potato prose with bacon and sour cream

Caprese Salata (Mozarella, Paradicsom, Bazsalikom) ?
Caprese Salat (Mozzarella, Tomate, Basilikum) / Caprese salad (Mozzarella, Tomato, Basil)

Zalai dodolle piritott hagymaval, tejfollel 1.7
Kartoffelknodl “Dédélle” mit Zwiebeln, Rahm / Potato dumplings “Dédolle” with onions,
sourcream

Levesek / Suppen / Soup

I]ihézi tyl’lkhl’lsleves 1,9, Hithnersuppe auf Ujhazi Art / Ujhazi chicken soup

Fiistolt sajtos fokhagymakrémleves 1.7 12
Knoblauchcremesuppe mit gerduchertem Kase / Garlic cream soup with smoked cheese

Zalai gombaleves 2 12; pilz Suppe / Mushroom soup

1.490 Ft

3.490 Ft

4.990 Ft

2.990 Ft

2.990 Ft

3.490 Ft

1.790 Ft

1.890 Ft

1.890 Ft

Vegetarianus ételek /Vegetarische Speisen/Vegetarian Food

Rantott gomba szaritott paradicsommal, feta sajttal toltve, parolt
rizzsel, kapros ontettel 1.3.7.12,

Gebackene Champignons mit getrocknete Tomaten und Feta gefiillt, mit Reis und Dillsof3e /

Mushrooms in breadcrumbs stuffed with sun-dried tomatoes, feta, rice and dill sauce

Tejszines cukkinis gnocchi parmezannal 1.3.7.12,
Gnocchi mit Zucchini und Parmesan / Gnocchi with zucchini and parmesan

3.790 Ft

3.790 Ft



Halak / Fischen / Fish

Roston fogas citromos vajmartassal, grillezett z6ldségekkell 47.12
Gegrillter Zanderfile mit Zitronenbuttersauce und gegrilltem Gemiise / 5.990 Ft
Grilled fillet of pikeperch with lemon butter sauce and grilled *

Harcsafilé tokmagos bundaban, petrezselymes burgonyaval? 457811
Welsfilet im Kiirbiskernmantel mit Petersilienkartoffeln / 5.490 Ft
Catfish fillet in a pumpkin seed coat with parsley potatoes

Lazacfilé erdei gombas tagliatellével 1.3.4.7. 12, 6.890 Ft
Lachsfilet, Tagliatelle mit Champignon / Salmon fillet, tagliatelle with mushroom

Féételek / Hauptspeisen / Main Courses

Kijevi jércemell parolt rizzsel®.3.7,
Putenfilet nach "Kiew" Art mit Reis / "Kiev" style turkey breast with rice 4.690 Ft

Cordon blue hasabburgonyaval 1.3.7,
Cordon bleu mit Pommes Frites / Cordon bleu with blue french fries 4.790 Ft

Zalai finom falatok fiiszeres tejfollel, steak burgonyaval 1.3.7.
Hithnerfilet ,Zalaer Art” mit wiirzigem Rahm, Steak Kartoffel/ 5.290 Ft
Chicken ,in Zala style” with spicy sour cream, steak potatoes

Fokhagymas pecsenye burgonya prészaval, tejfollel .7
Knoblauchrippchen im Kartoffelprosa und Rahm / Garlic ribs with Potato prose 4.990 Ft

Vorosboros szarvasporkolt dédollével? 3. 7. 12,
Hirschgulasch mit Rotwein und Kartoffelkn6dl “Dédélle” / Venison goulash with rec 6.790 Ft
wine and Potato dumplings “Dodolle” )

Tésztak / Nudeln / Pastas

Zoldpesztos spagetti roston harcsaval 1.2.4.58.11,
Spagetti mit griiner Pesto und gegrillte Welsfilet / Spagetti with green pesto and 4.990 Ft
grilled catfish fillet :

Tejszines parajos csirkemell tagliatelle-vel 1.3.7
Tagliatelle mit Hiithnerstreifen in Spinat rahmsause / 5.290 Ft
Tagliatelle with chicken strips in spinach cream sauce



Gyerek menii / Kindermenii / Kids Menu

Rantott sajt parolt rizzsel? 3.7,
Panierte Kiase mit Reis / Fried cheese with rice (Felnétt adagban 3.990 Ft)

Bolognai spagetti 1.3, 7.
Spaghetti Bolognese / Spagetti Bolognese (Feln6tt adagban 3.790 Ft)

Rantott csirkemell hasabburgonyaval 13.
Panierte Hithnerstreifen mit Pommes frites /Chickenbreast in breadcrumbs
with french fries (Feln6tt adagban is kérheté 4.390 Ft)

Desszertek / Dessert / Dessertes

Palacsinta (2 db): 13.7, / palatschinken, 2 Stiicke / Pancake, 2 slice
Lekvaros / Marmelade / Jam

Kakaos / Kakao / Cocoa

Turos / Hiittenkise / Curd
Nutellas /Nutella

Csokis-meggyes Browniel. 37,
Schoko Kirsch Brownie /Chocolate & cherry Brownie

Somloi galuska 1,3,7,8,12,/ schomlauer Nockerln / Soml6 sponge cake

Hideg tl’lr()gomb()c 7 gyiitmolcslekvarral / Kalte Hiittenkise Knodl / Cold curd
cheese dumplings

Savanyusagok / Salate / Pickles
Kaposztasalata / Krautsalat / Cabbage salad

Paradicsomsalata / Tomatensalat / Tomato salad (szezonalisan friss
paradicsombol)

Uborkasalata / Gurkensalat / Cucumber salad /(Tejfolésen is kérheté 790 Ft)
Csemege uborka / Gewiirzegurke / Pickled Gherkins

Almapaprika / Apfelpaprika / Apple pepper

Friss vegyes vagott salata

Araink forintban értenddk és tartalmazzak az AFA-t.| A felszolgalt ételek utan

10 % szervizdijat szamolunk fel. | A médositas jogat fenntartjuk.

2.990 Ft

2.990 Ft

3.290 Ft

1.190 Ft
1.190 Ft

1.290 Ft
1.290 Ft

2.290 Ft

1.990 Ft

2.990 Ft

750 Ft
750 Ft

750 Ft
750 Ft
750 Ft
790 Ft

The listed prices are in Forint and include of Vat. | 10 % service fee will be charged for consumed meals.

We reserve the right, to modify or replace these Terms at any time.

Unsere Preise sind in HUF und enthalten die gesetzliche Mehrwertsteuer. Wir werden fiir konsumierte Lebensmitteln 10 %

Servicegebiihr erhoben. | Wir behalten uns das Recht vor, die Preise, und Menu zu dndern.

Ugyvezet6-Manager
Széles Kinga


https://lawofbaking.com/2016/04/schoko-kirsch-brownies.html

ALLERGIAT vagy INTOLERANCIAT okozé anyagok és termékek

Auf unserer Speisekarte finden Sie die Codenummern der Zutaten, die eine allergische Reaktion
hervorrufen konnen, damit wir Ihnen bei der sicheren Auswahl der Gerichte helfen,
Please find the codes of the allergens on our menus which will help you to choose your dish.

1. Glutént tartalmazo gabona (buza, arpa, rozs, tonkoly, zab). / Getreide, das Gluten enthalt
(Weizen, Gerste, Roggen, Dinkel, Hafer). / Gluten is included in: grain (wheat, barley, rye,
spelt, oat).

2. Rakfélék és a beldliik késziilt ételek. / Krebse und daraus hergestellte Produkte. / Crab and
products made from crab (crayfish, lobster, shrimp).

3. Tojas és abbol késziilt termékek. / Eier und daraus hergestellte Produkte. / Eggs and
products made from eggs.

4. Halfélék és abbol késziilt termékek (tengeri és édesvizi halak). / Fische und daraus
hergestellte Produkte (Meeres- und Siidwasserfische). / Fish and products made from fish
(sea-and river fish).

5. Foldimogyoro és abbél késziilt termékek. / Erdniisse und daraus hergestellte Produkte. /
Types of nuts (almond, walnut, pistachio, hazelnut, cashew, macadamia).

6. Szodjabab és abbdl késziilt termékek (névényi olaj, tofu). / Sojabohnen und daraus hergestellte

Produkte (Pflanzendl, Tofu). / Soya bean and products made from soya bean (vegetable oil,
tofu).

7. Tej és abbol késziilt termékek (sajt, tejpor, tejcukor). / Milch und daraus hergestellte
Produkte (Kise, Milchpulver, Milchzucker). / Milk and products made from milk (cheese,
milk powder, lactose).

8. Diofélék és abbol késziilt termékek (mandula, dio, pisztacia, mogyoro, kesudio, makadami)).
Niisse und daraus hergestellte Produkte (Mandeln, Niisse, Pistazien, Haselniisse, Cashew-
Niisse, Macadamia). / Nuts and products made from nuts.

9. Zeller és abbdl késziilt termékek (zellermag, zellergumo). / Sellerie und daraus hergestellte
Produkte (Selleriekérner, Sellerieknolle). / Celery and products made from celery (celery
seed).

10. Mustar és abbol késziilt termékek (mustar, mustarolaj). / Senf und daraus hergestellte
Produkte (Senf, Senfél). / Mustard and products made from mustard (mustard oil).

11.Szezammag és abbol késziilt termékek (szezammag, - olaj). / Sesamkorner und daraus
hergestellte Produkte (Sesamkorner, Sesamél). / Sesame seed and products made from
sesame seed (sesame oil).

12. Kén-dioxid és szulfitok ("E” szamuak, szinezékek, tartdsitoszer). / Schwefeldioxid, Sulfite
(Mit ,E” gekennzeichnete Produkte, Firbstoffe, Konservierungsmittel). / Sulfur dioxide and
sulphites (E numbers: colourants, preservatives).

13. Csillagfiirt vagy farkasbab és abbdl késziilt termékek. / Lupinen (Wolfsbohnen) und daraus
hergestellte Produkte. / Lupine.

14. Puhatestiiek (csiga, kagylo, tengergyiimélcse). / Weichtiere (Schnecken, Muscheln,
Meeresfriichte). / Molluscs (snail, mussel, sea food).



Szezonalis kiemelt ajanlatunk a Kastély
konyhajabodl

Hideg barackkrémleves vanilia fagylattal, mentaval 7

Cold peach cream soup with vanilla ice cream and mint / Kalte Pfirsichcremesuppe mit Vanilleeis und
Minze

2.290 Ft

Kapros tardval toltott jércemell, szezammagos cukKini

korongokkal, hercegné burgonyaval 7.1

Chicken breast stuffed with dill cottage cheese, sesame seed zucchini, and princess potatoes /
Hihnchenbrust gefiillt mit Dill-Hiittenkase, Sesam-Zucchinischeiben und Prinzessinnenkartoffeln

5.990 Ft

Rozmaringos sertés steak vele siilt karottaval és gombaval, chips

burgonyaval
Rosemary pork steak with fried carrots and mushrooms, and potato chips / Rosmarin-
Schweinesteak mit gebratenen Karotten und Champignons, dazu Kartoffelchips

5.990 Ft

Tuaro souffle erdei gyiimolcs raguval 3.7
Cottage cheese souffle with forest fruit ragout / Hiittenkisesouffle mit Waldfriichteragout

2.990 Ft

Ajanlatunk a készlet erejéig érvényes, az elérheté6 mennyiségekrdol kérdezze felszolgalo
kollégankat!
Unser Angebot gilt solange der Vorrat reicht, fragen Sie unseren Serverkollegen nach den
verfiigbaren Mengen!
Our offer is valid while stocks last, ask our server mate for available quantities!



